E _. Annexe [ : Demande d’enregistrement pour une ou plusieurs
Z installation(s) ciassée(s) pour la protection de I'environnement N°15679*02

LikeelEpaliek Esivniie Articles L. 512-7 et suivants du code de l'environnement

REPUBLIQUE FRANGAISE
Ministére chargé
des installations classées
pour la protection de

I’environnement La loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative 4 I'nformatigue, aux fichiers el aux libertés s'applique aux données nominatives
portées dans ce formulaire. Elle garantil un droit d'acees et de rectification pour ces données auprés du service destinataire.

1. Intitulé du projet

Augmentation de la quantité de matiéres végétales brutes et effluents d'élevage méthanisées & 41 t/jour, sur un site de
méthanisation existant a Scherwiller et soumis actueliement a déclaration avec contréle périodique. Un site de stockage
complémentaire pour le digestat non conforme sera exploité a Hilsenheim.

2. Identification du demandeur (remplir le 2.1.a pour un particulier, remplir le 2.1.b pour une sociélé)

2.1.a Personne physique (vous étes un particulier) : Madame:| Monsieur:|
Nom, prénom

2.1.b Personne micrale (vous représentez une société civile ou commerciale ou une collectivité territoriale) :

Dénomination ou SAS méthaniseur des deux Va"ées.
raison sociale

N° SIRET BNy Forme juridique Société par actions Simplifiée
Qualité du Président
signataire

2.2 Coordonnées (adresse du domicile ou du siége social)
N° de téléphone 0685824521 Adresse électronique chamont@wanadoo.fr
N° voie Type de voie Nom de voie
Lieu-dit ou BP Chamont

Code postal 68160 Commune SAINTE CROIX AUX MINES

Si le demandeur réside & I'étranger Pays Province/Région

2.3 Personne habilitée a fournlr les renseighements demandés sur Ia présente demande

Cochez la case si le demandeur n'est pas représenté |:| Madamej Monsieur]
Nom, prénom GARTISER Vincent Société Chambre d'agriculture d'Alsace
Service gestion du territoire Fonction conseiller ICPE
Adresse
N° voie 2 Type de voie rue Nom de voie de Rome
CS 30022 Schiltigheim Lieu-dit ou BP
Code postal 67013 CommuneSTRASBOURG Cedex
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N° de téléphone Adresse électronique

3. Informations générales sur l'installation projetée

3.1 Adresse de l’installation
N° voie 4 Type de voie rue Nom de la voie des Vosges
Lieu-dit ou BP
Code postal 67750 CommuneSCHERWILLER
3.2 Emplacement de I’'installation

Linstallation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs départements ? Oui [:l Non

Si oui veuillez préciser les numéros des départements concernés :
Linstallation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs communes ? Oui Non D

Si oui veuillez préciser le nom et le code postal de chaque commune ~ Scherwiller (67750) pour le site de méthanisation.
concernée :

Hilsenheim (67600} pour le site de stockage complémentaire,

4. Informations sur le projet

4.1 Description

Description de votre projet, incluant ses caractéristiques physiques y compris les éventuels travaux de démolition et de construction
Le site de méthanisation a Scherwiller est dans sa configuration définitive et ne nécessitera pas de construction
supplémentaire. Un site de stockage complémentaire pour le digestat non conforme sera utilisé a Hilsenheim.

A partir de deux cogénérateurs, le site de méthanisation produit du biogaz qui est injecté directement dans le réseau aprés
avoir été épuré; le digestat généré sert a fertiliser les cultures, aprés avoir été stocké dans une fosse.

Les exploitants méthanisent actuellement 29,9 t de matiéres premiéres par jour, ils souhaitent méthaniser en projet 41 t/j afin
d'optimiser le potentiel du site. Cela reviendra & méthaniser annuellement 7300 t d'effluents d'élevage (2920 t de fumier de
bovin, 2555 t de fumier d'équin, 1095 t de lisier de vache laitiére, 730 t de lisier de taurillon), 1715,5 t de substrat/co-substrat
agricole (985,5 t d'ensilage de mais, 730 t de paille de mais) et 5949,5t de substrat non agricole (1277,5 t de lactosérum, 1460 t
de marc de raisin, 1460 t de méthacake, 474,5 t de pulpes de betteraves, 1277,5 t de beer-solid).

Le plan d'épandage, d'une surface de 184,30 ha, a été dimensionné pour épurer au maximum 30% du digestat produit (digestat
non conforme); le digestat restant sera exporté sous forme de "matiére fertilisante DigAgri 1", au minimum pour 70% du
digestat produit.

Le plan d'épandage s'étendra sur 4 communes {Baldenheim, Ebersheim, Heidolsheim, Sélestat).

Le digestat non conforme épandu le sera majoritairement brut, 20% sera épandu "solide” apres traitement dans un séparateur
de phases.

Le site de méthanisation est composé d'un pont de pesée, d’un hall couvert comprenant, entre autre, une trémie
d’approvisionnement en intrants solides de 90 m’, d’'une pré fosse d'approvisionnement en intrants liquides de 170 m?, de
quatre silos de 1350 m * unitaire, 50|t 350 m? au sol, équipés d'un regard avaloir, de deux digesteurs de 2 400 m’, d'une
chaufferie, d’une fosse de 4 400 m®, d'un local intermédiaire reliant les digesteurs et la fosse, d'un séparateur de phases, d'un
puits 2 lixiviats, d'une aire de chargement, d'un poste d'épuration de gaz, d'un puits a condensats, d' une torchére, d'un poste
d'injection de gaz, d'un transformateur, d'une digue de rétention et d' un bassin de rétention de 5558 m>.

Le site de stockage complémentaire est composé d'une fosse de 1272 m® et d'un bassin de rétention de 890 m’>.
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‘ _~:4;2V Votre b}ro]étré'st':irl un: Nouveau 5|te:| Site exnstantZI

[ 43 Activité
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Précisez la nature et le volume des activités ainsi que la ou les rubrique(s) de la nomenclature des installations classées dont la ou
les installations projetées relévent :
Numéro de | Désignation de la rubrique (intitulé : Identification des installations exprimées avec ies unités des critéres |
d I

T T i
| rubrique | simplific)avecseull i __de classement aies s LT
i 1
méthanisati B . 5 e
| 2781 CiianisatianEACEHEraon 41 t méthanisées journellement E
! dangereux ‘
i
, |
|
|
|
i
|
I .
I
| |
! |
|
|
|
i
| |
i |
II _ o . - _ . .
|
|
|
! — 4|_: —
|
|
|
= — — I W |

5. Respect des prescriptions générales
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5.1 Vedillez joindre un document permettant de justifier que votre installation fonctionnera en conformité avec les prescriptions
généraies édictées par arrété ministériel.
Des guides de justificatifs sont mis & votre disposition & I'adresse suivante : http.//www.ineris.fr/aida/consultation document/10361 .

Attention, la justification de la conformité & I'arrété ministérief de prescriptions générales peut exiger Ia production de piéces
annexes (exemple : plan d'épandage).

Vous pouvez indiquer ces piéces dans le tableau a votre disposition en toute fin du présent formulaire, aprés le récapitulalif des
piéces abligatoires.

5.2 Souhaitez-vous demander des aménagements aux prescriptions générales mentionnées ci-dessus ?  Qui D Non

Si oui, veuillez fournir un document indiquant la nature, I'importance et la justification des aménagements demandés.
Le service Inistrucieur sera attentif 4 'ampleur des demandes d’aménagements et aux justifications apportées.

6. Sensibilité environnementale en fonction de la localisation de votre proje

Ces informations sont demandées en application de l'article R. 512-46-3 du code de ['environnementi. Afin de réunir les
informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services instructeurs, et vous
référer notamment & l'outil de cartographie interactive CARMEN, disponible sur le site de chaqgue direction régionale.

Le site Internet du ministére de I'environnement vous propose un regroupement de ces données environnementales par région, &
{'adresse suivante : https://www.ecologique-solidaire.gouy.frlinformation-environnementale#e?

Cette plateforme vous indiquera la définition de chacune des zones citées dans le formulaire,

Vous pouvez eégalement retrouver la cartographie d'une partie de ces informations sur le site de I'inventaire national du patrimoine
naturel (hitp./inpn.mnhn.fr/zone/sinp/espaces/viewetr/ ).

Le projet se situe-t-li : Oui Non Si oui, lequel ou laquelle ?
= . . I |Une ZNIEFF de type 2 (identifiant national 420030443) impacte 5 flots du plan |
Dans une zone naturelle d'intérét d'épandage pour une surface de 11,54 ha (6,6% de la SPE). Des prescriptions
ﬁco_liglque& fa;unls’ilque“et '] ispéciales s'appliquent a ces parcelles du fait des risques d'inondation (épandage |
(grzlleIngi'? 7e ks lhors période d'inondation, en conditions de sol ressuyé, suivi d'un |
' | ! ienfouissement immédiat). !
En zone de montagne ? ] E

i

L)

}
4. o e — — i e ced e S e . N
i
|

e ]

| Dans une zone couverte par un ‘
arrété de protection biotope ? D | .

|

Sur le territoire d'une commune D
littorale ?

[+

'
'
|
i

! |

D

Dans un parc national, un parc
naturel marin, une réserve [
naturelle (nationale ou régionale), | ;
une zone de conservation i D

halieutique ou un parc naturel |
régional ?

S S = |- | - — _— . _}t_.

Sur un territoire couvert par un

plan de prévention du bruit,
arrété ou le cas échéant, en D

cours d'élaboration?

Dans un bien inscrit au

i | patrimoine mondiale ou sa zone
tampon, un monument historique | []
ou ses abords ou un site
patrimonial remarquable?

fe plan d'épandage est concerné par une zone humide remarquable, dans t
[] laquelle les épandages sont proscrits (0,19 ha). A proximité, épandages réalisés
sur 0,17 ha en condition de sol ressuyé, suivis d'un enfouissement immédiat.

Dans une zone humide ayant fait
I'objet d’'une délimitation ?

= )

|
|
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|
‘ | Dans une commune couverte par
| un plan de prévention des
| | risques naturels prévisibles
| (PPRN) ou par un plan de
| prévention des risques
| technologiques (PPRT) ?
! Si oui, est-il prescrit ou
. approuveé ?

Dans un site ou sur des sols
pollués ?

| [Site répertorié dans lnventaire
| BASOLJ

Dans une zone de répartition des
eaux ?

[R.211-71 du code de
l'environnement]

Dans un périmétre de protection
rapprochée d'un captage d’eau
destiné & la consommation
humaine ou d'eau minérale
naturelle?

Dans un site inscrit ?

Le projet se situe-t-il, dans ou
a proximité :

Si oui, lequel et a quelle distance ?

D'un site Natura 2000 ?

blan épand: FR4212813 impactant 0,15 ha (exclus), FR4201797 impactant 8,53 ha
pas d'incid). Site stock: FR4201797 a 110 m, FR4212813 impactant (pas incid).

D'un site classé ?

7.1 Incidence potentielle de
l'installation B
I Engendre-t-il des
! prélévements en
i leau ?
Si oui, dans quel
milieu ?

Ressources !

Oui

Non

NC'

7. Effets notables que le projet est susceptible'd'avoir sur I'environnement et la santé humaine

Ces informations sont demandées en application de I'article R. 512-46-3 du code de I'environnement.

Si oul, décrire la nature et 'importance de I'effet (appréciation
sommaire de I'incidence potentielle

[l

L]

5 1/j pour le site de méthanisation.
Branchement sur le réseau public.

N

Impliquera-t-il des

| modifications
prévisibles des
masses d'eau
i souterraines ?

drainages / ou des

Non concerné
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Est-il excédentaire
' en matériaux ?

Est-il déficitaire en
matériaux ?

Si oui, utilise t-il
les ressources
naturelles du sol
ou du sous-sol ?

|
1 Est-il susceptible
d'entrainer des

' perturbations, des
!degradatlons des
| destructions de la
biodiversité
existante : faune,
flore, habitats,
continuités
écologiques ?

la partie de la parcelle localisée dans un site N2000 habitat a été exclue.
Les 2 parcelles localisées dans un site N2000 oiseaux (8,53 ha) ne Font
pas été car pas de perturbation de la biodiversité, de destruction ,
d'habitats (flots déja épandus en MO, épandage de digestat avantou
aprés fa période sensible de la nidification, parcelles en terre labourable
ne sont pas un biotope favorable aux espéces remarquables). Epandages
et enfouissements réalisés uniquement par temps sec. Activité agricole
narmale sur des terres exploitées. Raisonnement similaire pour site de
stockage: activité normale agricole exercée en zone agncole Pas de
construction supplémentaire sur les deux sites. °

Si le projet est

situé dans ou &

proximité d’'un site

Natura 2000, est-il

. susceptible d’avoir

| un impact sur un

‘ habitat / une
espéce Inscrit(e)

, au Formulaire

le projet permettra la substitution d'effluents d'élevage et d'engrais
minéraux par du digestat issu d'effluents d'élevage et de matiéres
végétales brutes. Comparé aux effluents d'élevage, le digestat est un
produit désodorisé qui sera épandu immédiatement aprés épandage a
proximité des zones sensibles. Il sera épandu brut sur les sols non
hydromorphes et solide sur les sols hydromorphes. La durée d'épandage
et d'enfouissement sur les 2 flots impactés par le site N2000 oiseaux
représentera 4 h de travail en moyenne, et ce, 2 années sur 3.

nMa::f:al | Standard de L'épandage de digestat hon conforme ou sa reprise depuis la fosse

| Données du site ? n auront pasd’ |nC|dence sur un habitat ou une espéce.

! Est-il susceptible &’ . |la ZNIEFF concerne une zone inondable, bénéficiant de prescriptions

; d'avoir des L d'épandage spécifiques (hors période d'inondation, en conditions de sol
incidences surles | . - - |ressuyé, suivi d'un enfouissement immédiat) et 3 proximité de laquelle
autres zones & les épandages sont réalisés sur chaumes de céréales d'hiver, en été.
segsmlllll!e D Le parcellaire n'est pas concerné par la presence de cours d'eau et ne
gzu:ﬁgrg&i au 6 contient pas de prairie naturelle.

- du présent La fertilisation est raisonnée et respecte I'équilibre de la fertilisation a la
formulaire ? parcelle

| Engendre-t-il la

consommation

| d'espaces -~

' naturels, |:| Pas de construction en projet.

agricoles, :

forestiers,

maritimes ?

Est-il concerné

par des risques ]

. technologiques ?
Risques

Est-il concerné
par des risques
naturels ?

Scherwiller est concerné par un PPRi par débordement du Giessen
{67DDT20180001), site impacté; Hilsenheim est concerné par un PPRilll
(67DDT20170001), site hors aléa.
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Engendre-t-il des
risques
sanitaires 7

Est-il concerné
par des risques
sanitaires ?

la nature des intrants ainsi que le processus de méthanisation (T° = 42°C)
permettent d'assurer l'innocuité du produit. Stockage et épandages
seront réalisés conformément aux prescriptions de I'arrété du
12/08/2010. Le site bénéficie d'un agrément sanitaire.

L'épandage n'engendrera pas de risques sanitaires. Le projet ne sera pas
concerné par des risques sanitaires puisque les élevages qui fourniront
les effluents sont suivis sanitairement; si une maladie réputée
contagieuse venait a se déclarer, des mesures adaptées seraient prises.

| Engendre-t-il des
| déplacements/des
| trafics ?

Est-il source de
| bruit ?

Est-il concerné
par des nuisances
sonores ?

[]
[]

[
]

[

L'approvisionnement du site de méthanisation en intrants engendrera
950 mouvements par an, la reprise du digestat engendre 660
mouvements annuels. La reprise du digestat depuis le site de stockage
engendrera 170 mouvements annuels.

Le trafic lié aux approvisionnement en intrants est source de bruit, tout
comme l'est le transfert et 'épandage de digestat. Tout ceci reléve du
fonctionnement normal du site de méthanisation (situé dans une zone
d'activités économique), I'épandage de digestat viendra en substitution
partielle d'épandage d'effluents d'élevage et d’engrais minéraux,
effectuéds avec le méme matériel roulant.

i
' Engendre-t-il des
| odeurs ?

Est-il concerné

[<]
]

Lors du processus de méthanisation, tout est fait pour limiter les
nuisances olfactives (fosses couvertes, silos couverts, trémie sous un
hangar). Quelques odeurs peuvent néanmoins étre percues.

Le digestat est considéré un produit désodorisé, son enfouissement

)= e A T S = [0 o e S e

i ar des nuisances . I L 43 A s (T 70
PRISancEs glfactlves 9 I:I rapide permet de limiter son potentiel olfactif déja tres limité.

: Engendre-t-il des D

vibrations ? 4
Le transport d'intrants et de digestat engendre des vibrations.

Est-il concerné C'était déja le cas précédemment lors du transport d'effluents d'élevage
par des et d'engrais minéraux avant épandage.

i vibrations ? |:|
Engendre-t-il des
émissions |:|
lumineuses?
Est-il concerné

| par des émissions | [_]

! lJumineuses ?

i Les rejets dans l'air seront liés aux livraisons d'intrants et a la circulation
EOQteﬂgfe‘t'l[l sieg |:| |:| des tracteurs entre les fosses et les parcelles réceptrices. Les parcelles du
Tigjists Hens el plan d'épandage étaient déja amendées avant le projet.
Ee?gtznl(i:gﬁi_c;jsd'?s Seules les eaux pluviales sont rejetées dans le milieu naturel (bassin de
|Emissions | i o dans quel NN retfentlon). L.es I|>’<|V|at§ et jus d'ensilage sont collectés et dirigés vers la
milieu ? préfosse puis méthanisés.
Engendre t-il des D D Le projet engendrera du digestat normalisé qui sera exporté et du
d'effluents ? digestat non conforme qui sera épandu sur le parcellaire épandable.
Engendre-t-il la
production de ou " x i on | | .
a déchets non ui, ceux-ci seront stockés, traités et éliminés selon la réglementation en
v i
Bechets dangereux, I:l D vigueur.

inertes,
dangereux ?

|
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i Est-il susceptible |
de porter atteinte i
au patrimoine ! | |

architectural, | i
I culturel, . [:I D
! archéologique et ! |
i . paysager ? ;

Patrimoine/

sl:?re ds ; Engt_apdrel-t-il des
Population modifications sur
- les activités
: humaines
* (agriculiure, i
sylviculure, D | D
 urbanisme,
. aménagements)

|

j

i

|

|

H i

. notamment ! f
i

L

- F'usage des sols ?
" 7.2 Cumul avec d'autres activités
Les incidences de Iinstallation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d’étre cumulées avec d'autres activités existantes ou
autorisées ?

Oui Non I:I Si oui, décrivez lesquelles :
Les incidences du site peuvent se cumuler avec les activités du SMICTOM Centre Alsace situé directement 3 l'est du site de

méthanisation, en ce qui concerne la circulation de véhicules. L'importance des mouvements de véhicules communiquée par le
responsable de la sécurité du SMICTOM est la suivante : 400 véhicules légers (300 venant déposer des déchets et 100
appartenant au personnel) et 100 camions viennent tous les jours sur le site, & raison de 5 jours par semaine. Le trafic annuel
engendre 26 000 mouvements. Le trafic qu'engendrera le site sera de 1 610 mouvements, soient 6% des mouvements
engendrés par le SMICTOM. Si tous les épandages de digestat non conforme se font depuis le site de stockage, cela générera
170 mouvements annuels (8,5 mouvement/sem); le cumul de cette activité avec d'autres identiques, sera insignifiante.

7.3 Incidence transfrontaliére ; 4
Les incidences de Finstallation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d’avoir des effets de nature transfrontaliére ?
Oui D Non Si oui, décrivez lesquels :

.. 7.4 Mesures d’évitement et de réduction .
Description, le cas échéant, des mesures et des caractéristiques du projet destinées & éviter ou réduire les effets négatifs notables
du projet sur I'environnement ou la santé humaine (pour plus de précision, il vous est possible de joindre une annexe traitant de ces
éléments) :

Pour les sites nouveaux, veuillez indiquer votre proposition sur le type d'usage futur du site lorsque l'installation sera mise & I'arrét
définitif, accompagné de I'avis du propriétaire le cas échéant, ainsi que celui du maire ou du président de 'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiére d’'urbanisme [5° de Farticle R.512-46-4 du code de l'environnement].
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9. Commentaires libres
|

i

A Ste Croix aux mines Le 5aoiit 2019

Signature du demandeur
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Bordereau récapitulatif des piéces a joindre & la demande d’enregistrement

Vous devez fournir le dossier complet en trois exemplaires, augmentés du nombre de communes dont I'avis est requis en
application de I'article R. 512-46-11. Chaque dossier est constitué d’un exemplaire du formulaire de demande accompagné des
piéces nécessaires a I'instruction de votre enregistrement, parmi celles énumeérées ci-dessous.

1) Piéces obligatoires pour tous les dossiers :

P.d. n°1. - Une carte au 1/25 000 ou, & défaut, au 1/50 000 sur laquelle sera indiqué i'emplacement de l'installation projetée [1° de
l'ant. R. 512-46-4 du code de l'environnement]

P.J. n°2. - Un plan & I'échelle de 1/2 500 au minimum des abords de !'installation jusqu'a une distance qui est au moins égale &

100 métres. Lorsque des distances d'éloignement sont prévues dans I'arrété de prescriptions générales prévu a ['article L. 512-7, E]
le plan au 1/2 500 doit couvrlr ces distances augmentées de 100 métres [2° de /'art. R. 512-46-4 du code de Fenvironnement]

P.J. n°3. - Un plan d'ensemble & I'échelle de 1/200 au minimum indiquant les dispositions projetées de linstallation ainsi que,
lusqu'a 35 métres au moins de celle-ci, I'affectation des constructions et terrains avoisinants ainsi que le tracé de tous les réseaux
enterrés existante, les canaux, plans d'eau et cours d'eau [3°de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnemen]

Requéte pour une échelle pius réduite :
En cochant cette case, je demande l'autorisation de joindre & la présente demande d’enregistrement des plans de masse 2 une
échelle inférieure au 1/200 ftitre 1er du livre V du code de Fenvironnement]

P.J. n°4. - Un document permettant au préfet d'apprécier la compatibilité des activités projetées avec I'affectation des sols prévue
pour les secteurs délimités par le plan d'occupation des sols, le plan local d'urbanisme ou la carte communale [4° de Fart. R. 512-
46-4 du code de l'envirannement]

N O

P.J. n°5. - Une description de vos capacités techniques et financiéres [7° de l'art. R. 512-46-4 du code de fenvironnement]

P.J. n°6. - Un document justifiant du respect des prescriptions généraies édictées par le ministre chargé des installations classées
applicables & linstaliation. Ce document présente notamment les mesures retenues et les performances attendues par e
demandeur pour garantir le respect de ces prescriptions [8° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

Pour les installations d’élevage, se référer au point 5 de la notice explicative.

[

2) Piéces a joindre selon la hature ou ’emplacement du projet :

Si vous sollicitez des aménagements aux prescriptions générales mentionnés & Particle L. 512-7 applicables i
I'installation :

P.J. n°7. — Un document indiquant la nature, I'importance et la justification des aménagements demandés [Art. R. 512-46-5 du D
code de | ‘environnement].

Si votre projet se situe sur un site nouveau :

P.J. n°8. - L'avis du propriétaire, si vous n’étes pas propriétaire du terrain, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de

I'arrét aéfinitif de l'installation [1° du I de fart. 4 du décret n° 2014450 et le 7° du | de Fart. R. 512-6 du code de I'environnement]. D
Cet avis est répute émis si les personnes consultées ne se sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant

leur saisine par le demandeur.

P.. n°9. - L'avis du maire ou du président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére
d'urbanisme, sur 'état dans lequel devra étre remis le site lors de l'arrét définitif de lnstallation [7° du I de Fart. 4 du décret n° D
2014-450 et le 7° du | de I'art. R. 512-6 du code de I'environnement]. Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se

sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant leur saisine par le demandeur.

Si implantation de 'installation nécessite 'obtention d’un permis de construire :

P.J. n°10. — La justification du dépbt de la demande de permis de construire [7° de Fart. R. 512-46-6 du code de
l'environnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande D
d'enregistrement.

Si Fimplantation de Pinstallation nécessite 'obtention d’une autorisation de défrichement :

P.J. n°11. - La justification du dép6t de la demande d'autorisation de défrichement [2° de l'art. R. 51246-6 du code de
I'environnement]. Cette justification peut éire fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande D
d’enregistrement.

Si 'emplacement ou la nature du projet sont visés par un plan, schéma ou programme figurant parmi la liste suivante :

P.J. n°12. - Les éléments permettant au préfet d'apprécier, s'il y a lieu, la compatibilité du projet avec les plans, schémas et
programmes suivants : [9° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

- le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) prévu par les articles L. 212-1 et L. 212-2 du code de
I'environnement
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- le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) prévu par les articles L. 212-3 & L. 212-6 du code de l'environnement
- le schéma régional des carriéres prévu a l'article L. 515-3

- le plan national de prévention des déchets prévu par l'article L. 541-11 du code de I'environnement

- le plan national de prévention et de gestion de certaines catégories de déchets prévu par l'article L. 541-11-1 du code de

. I'environnement

- le plan régional de prévention et de gestion des déchets prévu par l'article L. 541-13 du code de I'environnement

- le programme d'actions national pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV

| de 'article R. 211-80 du code de I'environnement

- le programme d'actions régional pour la protection des eaux contre |a pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

| si votre projet nécessite une évaluation des incidences Natura 2000 :

P.J. n°13. - L'évaluation des incidences Natura 2000 [article 1¢ du | de lart R. 414-19 du code de lenvironnement]. Cette
évaluation est proportionnée a l'importance du projet et aux enjeux de conservation des habitats et des espéces en présence
[Art. R. 414-23 du code de I'environnement].

P.J. n°13.1. - Une descri'pﬁ'on du pfojet acéombagyhééwd‘t‘]rié carte pefrir'ﬁet'tant de localiser ]‘éépécéﬂ terrestre ou marin sur “I'e'qu-A'eI il f

peut avoir des effets et les sites Natura 2000 susceptibles d'étre concernés par ces effets ; lorsque le projet est a réaliser dans le

‘périmetre d'un site Natura 2000, un plan de situation détaillé est fourni ; [1°du | de /'art. R. 414-23 du code de I'environnement] |

P.J. n°13.2. Un exposé sommaire des raisons pour lesquélles le projet est ou non susceptibléaévoir une incidence sur un ou
plusieurs sites Natura 2000 [2°du / de l'art. R. 414-23 du code de l'environnement].

Dans I'affirmative. cet exposé précise la liste des sites Natura 2000 susceptibles d'étre affectés, compte tenu de la nature et de D

Importance du projet, de sa localisation dans un site Natura 2000 ou de la distance qui le sépare du ou des sites Natura 2000,

de la topographie, de I'hydrographie, du fonctionnement des écosystémes, des caractéristigues du ou des sites Natura 2000 et

de leurs objectifs de conservation [2°du | de lart. R. 414-23 du code de lenvironnementl.
P.J. n°13.3. Dans I'hypothése ol un ou plusieurs sites Natura 2000 sont susceptibles d'étre affectés, le dossier comprend
également une analyse des effets temporaires ou permanents, directs ou indirects, que le projet peut avoir, individuellement ou

i
en raison de ses effets cumulés avec d'autres projets dont vous étes responsable, sur I'état de conservation des habitats | D

naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites [/ de l'art. R. 414-23 du code de 'environnement].

P.J. n°>13.4. S'il résulte de 'analyse mentionnée au 13.3 q'ue le projet peut avoir des effets significatifs dommageables, pendant
ou aprés sa réalisation, sur I'état de conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des

sites, le dossier comprend un exposé des mesures qui seront prises pour supprimer ou réduire ces effets dommageables [/l de D

l'art A. 414-23 du code de: /‘enyt_ronnqmgnﬂ,

SV

V]!
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AP:lﬂ—r;:wS Ldrsdué, malgré les mesures prévuesr én 134 des effets signiﬁcétﬁé darhmégééﬁlgs s'ubmsiétent sur I'état dé

conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites, le dossier d'evaluation expose,
enoutre : [IV de lart. R. 414-23 du code de l'environnement]

- P.J. n°13.5.1 La description des solutions alternatives envisageables, les raisons pour lesquelles il n'existe pas d'autre
solution que celle retenue et les éléments qui permettent de justifier |a réalisation du projet, dans les conditions prévues aux
VIl et VIII de I'articie L. 414-4 du code de I'environnement ; {71°du IV de /'art. R. 414-23 du code de l'environnement]

- P.J. n°13.5.2 La description des mesures envisagées pour compenser les effets dommageables que les mesures prévues
au

13.4 ci-dessus ne peuvent supprimer. Les mesures compensatoires permettent une compensation efficace et proportionnée
au regard de l'atteinte portée aux objectifs de conservation du ou des sites Natura 2000 concernés et du maintien de la
cohérence globale du réseau Natura 2000. Ces mesures compensatoires sont mises en place selon un calendrier permettant
d'assurer une continuité dans les capacités du réseau Natura 2000 a assurer la conservation des habitats naturels et des
espéces. Lorsque ces mesures compensatoires sont fractionnées dans le temps et dans l'espace, elles résultent d'une
approche d'ensemble, permetiant d'assurer cette continuité ; [2° du IV de /'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

- P.J. n°13.5.3 L'estimation des dépenses correspondantes et les modalités de prise en chérge des mesures compensatoires,
qui sont assumées par vous [3°du IV de 'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

Si votre projet concerne les installations qui relevent des dispositions des articles L. 229-5 et 229-6 :

P.J. n°14. - La description
- Des matiéres premiéres, combustibles et auxiliaires susceptibles d'émettre du gaz a effet de serre ;
- Des différentes sources d'émissions de gaz & effet de serre de l'installation ;
- Des mesures prises pour quantifier les émissions de gaz a effet de serre grace a un plan de surveillance qui réponde aux
exigences du réglement pris en application de la directive 2003/87/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 octobre
2003 établissant un systéme d'échange de quotas d'émission de gaz a effet de serre. Ce plan peut étre actualise par
I'explottant dans les conditions prévues par ce méme réglement sans avoir & modifier son enregistrement. [10° de l'art. R.
512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n=15. Un résumé non technique des informations mentionnées dans la piéce jointe n°14 [10° de l'art. R. 512-46-4 du code de

{'environnement]
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Si votre projet concerne une installation d’une puissance supérieure ou égale 4 20 MW :

P.J. n°16. - Une analyse colts-avantages afin d'évaluer I'opportunité de valoriser de la chaleur fatale notamment a travers un

réseau de chaleur ou de froid. Un arrété du ministre chargé des installations classées et du ministre chargé de I'énergie. pris D
dans les formes prévues a l'article L. 512-5, définit les instaliations concernées ainsi que les modalités de réalisation de I'analyse
colts-avantages. [11°de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°17. - Une description des mesures prises pour limiter la consommation d'énergie de 'installation Sont fournis notamment
les éléments sur I'optimisation de I'efficacité énergétique, tels gue la récupération secondaire de chaleur. [12°de l'art. R. 512-46-
4 du code de I'environnement]

3) Autres piéces volontairement transmises par le demandeur :
Veuillez compléter le tableau ci-joint en indiquant les piéces supplémentaires que vous souhaitez transmettre & administration.

Evaluation des incidences Natura 2000 et ZNIEFF.
Localisation, description et fonctionnement des installations.
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